NUMERO VERDE

300774728

da lunedi a giovedi
dalle 9:00 alle 13:00
e dalle 14:00 alle 17:00
il venerdi
dalle 9:00 alle 13:00

CHIUSO nei festivi

SERVIZIO DI SPORTELLO

via Clauzetto, 15
San Vito al Tagliamento

su prenotazione
contattando il numero verde

POSTA ELETTRONICA

servizioclienti@ambienteservizi.net

SITO WEB

wwuw.ambienteservizi.net

COMUNE DI
CHIONS

CALENDARIO 2024 DELLA
RACCOLTA DIFFERENZIATA

Grafica e contenuti del calendario sono ispirati al
Rapporto Integrato di Ambiente Servizi, dedicato al 75°
anniversario dell’entrata in vigore della Costituzione Italiana.

APP PER SMARTPHONE

Sulla App tutte le informazioni per
fruire al meglio dei servizi e fare una
corretta raccolta differenziata.

%%’
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AS SUI SOCIAL

pagina FACEBOOK con informazioni
su servizi, attivita e progetti. Metti
“mi piace” alla pagina ufficiale.

@ gruppo WHATSAPP dove

condividiamo informazioni

specifiche del tuo comune. Manda
1l messaggio “Iscrivimi” seguito dal
nome del tuo comune al

+39 345 243 6633.

Carta della Qualita dei Servizi con
obblighi, livelli di qualita attesi sui
servizi e loro modalita di fruizione.



ZONE DI RACCOLTA PORTA A PORTA - Door to door collection zones

@ CHIONS E BASEDO

s TAIEDO E VILLOTTA

ATTENZIONE

nelle seguenti vie, il secco residuo indifferenziato viene raccolto tutte le settimane:
in the following, Non-recyclable dry waste will be collected every week:

Via Roma (Chions), Via Santa Caterina (Chions), Via San Giorgio (Chions),

Via Vittorio Veneto (Villotta).

COME ESPORRE RACCOLTA E SACCHETTI

How to place out containers and bags

Contenitori personali e sacchetti vanno esposti sulla pubblica via, in luogo visibile ed in
prossimita della propria abitazione, la sera precedente del giorno di raccolta dopo le ore 20.

Personal container and bags must be placed in visible location on the public street, in front or
curbside of your own home, the evening before the scheduled day of collection, after 8 p.m.

MODALITA DI CONFERIMENTO
Methods of waste delivery

IMBALLAGGI IN PLASTICA, IN ACCIAIO ED IN ALLUMINIO
PLASTIC, STEEL AND ALUMINUM PACKAGING

Rifiuti che sono IMBALLAGGI in plastica, acciaio o alluminio (oltre a

i piatti/bicchieri monouso e grucce in plastica).
Plastic, steel or aluminum packaging as well as disposable plates and cups and
plastic coats hanger.

| Conferire utilizzando uno o piu sacchi semitrasparenti.

: La fornitura di Ambiente Servizi dei sacchetti ¢ ANNUALE.

Una volta esaurita la scorta, ne andranno acquistati ed utilizzati di simili.
Place them in one ore more semi transparent bags as provided.

The Ambiente Servizi’s bags supply is annual.

Once your stock is over, similar bags shall be bought and used.

SUL CALENDARIO _ . _ ‘ .
® NON conferire oggetti in plastica che non sono imballaggi.

NON conferire imballaggi con residui (né solidi, né liquidi) al loro interno.
DO NOT DISPOSE OF objects that are not packaging.
Containers must be empty, without any solid or liquid residues inside.

CARTA E CARTONE
PAPER AND CARDBOARD

. Rifiuti in carta, imballaggi in cartone e cartone per bevande.
0 Paper, cardboard and juice/milk cartons.

Possono essere posizionati rifiuti (in scatole o borse di carta), anche a
@ fianco del contenitore (massimo 2 scatole o borse di carta).

If the container is full, extra waste can be placed inside max. 2 paper bag

or boxes, next to the personal container.

NON utilizzare sacchetti in plastica all’interno del contenitore.

® NON conferire carta vetrata, carta plastificata, carta molto unta o sporca.
YOU MAY NOT USE plastic bags inside the container.

c DO NOT DISPOSE OF sandpaper, plastic paper or very dirty/oily paper.

SUL CALENDARIO
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SECCO RESIDUO INDIFFERENZIATO
NON-RECYCLABLE DRY WASTE

e Tutti i rifiuti che non appartengono ad altre categorie.
0 Waste that not fall under any other category.

Conferire utilizzando sacchi chiusi da inserire nel contenitore personale.
Utilizzare piu sacchetti all’interno del contenitore per agevolare la raccolta.
Place them in closed bag inside the personal container.

Please, use more than one bag to facilitate the collection.

a
® NON conferire rifiuti organici, pericolosi, liquidi o riciclabili.
: Sacchi o rifiuti posizionati fuori dal contenitore non verranno raccolti.
% s Ingombranti e RAEE vanno conferiti al centro di raccolta.
DO NOT DISPOSE OF organic, hazardous, liquid or recyclable waste.
Waste or bags left outside the container will not be collected.
Bulky items and RAEE must be disposed of at the Ecological Platform.

VERDE E RAMAGLIE
GARDEN WASTE

Rifiuti da giardinaggio (sfalci d’erba, fiori recisi, foglie...).
Garden waste, such as grass, cut-flowers, leaves...

SUL CALENDARIO

Conferire 1 rifiuti sfusi all’interno del contenitore, senza sacchi.

Possono essere posizionate a fianco del contenitore anche fascine ben
legate (massimo 5, per 3kg ciascuna).

I rifiuti possono anche essere conferiti gratuitamente al Centro di Raccolta
0 con un servizio a pagamento a domicilio.

HAVE TO DISPOSE OF loose waste, inside the container, without any bags.

It is allowed to place well tied bundles of branches next to the container for a

v maximum of 5 pieces, 3kg each. Garden waste can also be brought (free of charge)
at the Ecological Platform or requesting a home pickup service on payment.
SUL CALENDARIO waste can be brought (free of charge) at the Ecological Platform or requesting a

home pickup service on payment.

® NON conferire terra, sassi o sacchetti di plastica.
DO NOT DISPOSE OF stones, soil or plastic bags.

UMIDO ORGANICO
ORGANIC WASTE

Residui di cucina (scarti o cibi avariati) e altri rifiuti biodegradabili.
Residues from the kitchen (leftover/spotled food) and other biodegradable waste.

Conferire solo utilizzando sacchetti compostabili. La fornitura di Ambiente
Servizi e ANNUALE ed e riservata a chi non fa compostaggio domestico.
Una volta esaurita la scorta, ne andranno acquistati ed utilizzati di simili.
Use only biodegradable bags. Ambiente Servizi’s bags supply is annual and
reserved only for those who do home composting. Once your stock is over, similar
bags shall be bought and used.

NON conferire 1 rifiuti sfusi.

NON gettare i cibi con il loro imballaggio (vaschette, pellicole, barattoli...).
NON utilizzare borse in plastica.

NON lasciare sacchi fuori dal contenitore.

DO NOT DISPOSE OF loose waste.

DO NOT DISPOSE OF food packaging (plastic containers, wrapping or wax paper...
DO NOT USE plastic bags.

DO NOT LEAVE wastes outside the container; they will not be collected.

IMBALLAGGI IN VETRO
GLASS

Rifiuti da imballaggi in vetro che entrano per dimensione nel contenitore.
All kind of glass waste fitting by size in the container.

SEPARARE il vetro colorato da quello NON colorato.
SEPARATE colored glass form uncolored glass.

NON utilizzare sacchetti in plastica all’interno del contenitore.

NON lasciare rifiuti all’esterno del contenitore non verranno raccolti.
NON conferire ceramica, specchi, cristallo, tappi/coperchi, lampadine, neon.
NON conferire bottiglie o barattoli con residui al loro interno.

DO NOT USE plastic bags inside the container.

DO NOT LEAVE wastes outside the container; they will not be collected.

DO NOT DISPOSE OF mirrors, crystal or pottery/ceramics, light bulbs, lamps.

DO NOT DISPOSE OF bottles or jars with food or liquid residues.
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CENTRI DI RACCOLTA - Recycling centers

Durante le festivita nazionali i Centri di Raccolta resteranno CHIUSI
On national holidays the Recycling centers will be CLOSED

PORTARE I RIFIUTI GIA SEPARATI PER CATEGORIA! Non possono essere conferiti rifiuti speciali.
SORT THE WASTE BEFORE BRINGING THEM TO THE CENTER! No special waste (from firms) are allowed.

E VIETATO CONFERIRE NEI CENTRI RIFIUTI NON INDICATI IN ELENCO, IN SPECIAL MODO:

ETERNIT, CARTONGESSO, LANA DI VETRO, LANA DI ROCCIA, GUAINA BITUMINOSA, CARTA
CATRAMATA, VETRO RESINA, PER I QUALI VANNO CONTATTATE DITTE SPECIALIZZATE.
Maggiori informazioni contattando il Numero Verde.

VILLOTTA, via XXV Aprile

MERCOLEDI - Wednesday

09.00 - 12.00

SABATO - Saturday

14.00 - 17.00

COSA PUO ESSERE CONFERITO
Ingombranti;
Verde e ramaglie;
Carta e cartone;
Imballaggi in plastica, polistirolo, acciaio e alluminio;
Vetro;
Legno;
Metalli;
Prodotti etichettati “T” e/o “F” - tossici e infiammabili
(prodotti per la pulizia della casa e 1’hobby);
Oli vegetali;
Barattoli con residui di vernici, diluenti;
Toner;
ADiti usati e prodotti tessili;
Plastiche rigide;
RAEE (apparecchiature elettriche/elettroniche):

- gruppo 3: televisori e monitor;
- gruppo 4: piccoli elettrodomestici, computers;
- gruppo 5: neon, lampade a1 vapori di mercurio...

CHIONS, via Garibaldi

LUNEDI - Monday

WHAT YOU CAN BRING
Bulky waste;
Garden waste and chopped off branches;
Paper and cardboard;
Plastic, polystirene, steel and aluminum packaging;
Glass;
Wood;
Metal;
“T” and/or “F” labelled products - toxic and flammable
(products for house cleaning and hobbies);
Cooking oil;
Jars with paint and tinner residue;
Ink cartridges;
Used clothes and textile products;
Hard plastics;
RAEE (household appliances electric and electronic):
- group 3: tu and monitor;
- group 4: houshold electrical appliances, computers;
- group 5: neon light, mercury lamps...

09.00 - 12.00

GIOVEDI - Thursday

14.00 - 16.00

SABATO - Saturday

14.00 - 17.00

COSA PUO ESSERE CONFERITO

Ingombranti;

Verde e ramaglie;

Carta e cartone;

Imballaggi in plastica, polistirolo, acciaio e alluminio;

Vetro;

Legno;

Metalli;

Prodotti etichettati “T” e/o “F” - tossici e inflammabili
(prodotti per la pulizia della casa e 1’hobby);

Oli vegetali (da cucina) e minerali (motore);

Accumulatori al piombo (batterie auto);

Inerti in modica quantita (vasi, ceramica...);

Pile esauste;

Farmaci;

Toner;

Barattoli con residui di vernici, diluenti;

Plastiche rigide;

Abiti usati e prodotti tessili;

RAEE (apparecchiature elettriche/elettroniche):

- gruppo 1: frigoriferi, congelatori, condizionatori, boiler;

- gruppo 2: lavatrici, lavastoviglie, forni, cucine, microonde;

- gruppo 3: televisori e monitor;
- gruppo 4: piccoli elettrodomestici, computers;
- gruppo 5: neon, lampade ai vapori di mercurio...

WHAT YOU CAN BRING

Bulky waste;

Garden waste and chopped off branches;

Paper and cardboard,

Plastic, polystirene, steel and aluminum packaging;

Glass;

Wood;

Metal;

“T” and/or “F” labelled products - toxic and flammable
(products for house cleaning and hobbies);

Cooking oil and mineral oil;

Car batteries;

Small quantities of home generated debris;

Flat batteries;

Expired medicines;

Ink cartridges;

Jars with paint and tinner residue;

Hard plastics;

Used clothes and textile products;

RAEE (household appliances electric and electronic):

- group 1: refrigerators, freezers, air conditioners, boilers:

- group 2: wash machines, dishwashers, ovens, cucine;

- group 3: tv and monitor;

- group 4: houshold electrical appliances, computers;

- group 5: neon light, mercury lamps...

Gli elenchi dei rifiuti conferibili potrebbero subire modifiche in base alle prescrizioni normative vigenti.
The lists of wastes allowed to be brought to the centers, may change according to the current laws.
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Ambiente Servizi e in grado di offrire servizi efficienti
e a costi competitivi anche relativamente a raccolte
complementari a quelle dei rifiuti urbani

PER INFORMAZIONI CONTATTARE IL NUMERO VERDE GRATUITO 800 774 728

SERVIZIO DI MICRORACCOLTA ETERNIT

A CHI E DEDICATO
Il servizio é riservato a tutti gli utenti PRIVATI residenti nei Comuni
serviti da Ambiente Servizi, che devono smaltire manufatti in eternit in
buono stato, per un quantitativo massimo di :
-, e pannelli, lastre piane e/o ondulate in opera, massimo 25 mq;
e canne fumarie o tubazioni, massimo 3 m lineari;
e qltri elementi/materiali contenenti amianto che per asporto non
necessitano di demolizioni murarie (es. cappe), massimo 50 kg.
MODALITA OPERATIVE
Il servizio prevede che sia 1l proprietario dell'immobile (senza I’ausilio
di soggetti terzi) a provvedere alla RIMOZIONE e PREPARAZIONE delle
lastre utilizzando i kit e le indicazioni fornite da Ambiente Servizi, che si
occupa del loro prelievo e smaltimento.

enl

SERVIZIO RACCOLTA RIFIUTI AGRICOLI

A CHI E DEDICATO

I rifiuti derivanti da attivita agricole e agro-industriali sono classificati come rifiuti speciali e non rientrano nel ciclo della

raccolta dei rifiuti urbani.

Per tali attivita e disponibile un servizio di raccolta dedicato, che semplifica le operazioni di smaltimento e la relativa gestione
® complessiva, a costi competitivi.

Esempi di rifiuti prodotti da tali attivita sono i nylon di

pacciamatura, tubi in PVC per irrigazione, fitofarmaci non piu

utilizzabili, contenitori di fitofarmaci, farmaci ad uso zootecnico

scaduti o inutilizzabili...

MODALITA OPERATIVE

Il servizio prevede la sottoscrizione da parte dell’azienda di

un’apposita convenzione ed il ritiro dei rifiuti direttamente

all'indirizzo del produttore del rifiuto.

SERVIZIO RACCOLTA RIFIUTI SPECIALI

Sono considerati rifiuti speciali, tutti i rifiuti generati generati da attivita
produttive che non possono essere conferiti al servizio pubblico di raccolta
né portati in ecoplazzola, ma che devono essere raccolti da aziende
autorizzate, trasportati e conferiti ad impianti autorizzati. Ambiente
Servizi ¢ in grado di fornire tale servizio a prezzi competitivi, fornendo ove
necessario apposite attrezzature di stoccaggio come cassoni scarrabili,
press container, cassonetti o navette.

Solo VIVERACGUA
carta igienica!l  ITAier

Il tuo WC non & un cassonetto.
Si puo buttare solo carta igienica,
tutto il resto inquina, intasa, danneggia.

/”r;)':( Cp( 2\{( it mostro oo —

#solocartaigienica
Sigarette Avanzi di cibo Medicinali Dischetti leva trucco, Cotton fioc
e chewing gum e olio di cottura e cerotti salviette umidificate e filo interdentale §
e fazzoletti \\__'/

‘ _Chions 2024.indd 5 @ 04/09/23 11:12



e
R :::':;I
O- ’.......l-l.l ..
.....l.'.. .
.....o.o.l. {
. 2024 . RIS
Gennaio comure d Febbraio: -
Chions ERMC
2l Lo B i ryi
. o.l...
2 Ma Ve 2,:.;.'
3 Me s Sa :'::-::j'-
4 Gi [ 40
5 Ve * * * ' Lu 5D06:: :.
M s A”i"‘“ Ma 6
7 S Me 7
28 Lu ' L’Italia e una P Gi 8
9 Ma Repubblica democratica, Ve 9
10 Me 8 fondata sul lavoro. Sa 10
11 Gi P La sovranita appartie.ne 11
al popolo, che la esercita
12 Ve nelle forme e nei limiti Lu 127
13 Sa della Costituzione. Ma 13
14 $ Me 14
315 Lu B Gi1s
16 Ma Lo Ve 16
17 Me § A“;b Sa 17
18 Gi [ 18
19 Ve La Repubblica riconosce Lu 19 s
20 Sa e garantisce i diritti Ma 20
21 inviolabili dell’'uomo, sia @ Me 21
422 Lu come singolo, sia nelle P Gi 22
formazioni sociali ove si
23 Ma svolge la sua personalita, Ve 23
04 M 8 e richiede I’adempimento 04
.e dei doveri inderogabili Sa
25 Gi P di solidarieta politica, 25
26 Ve economica e sociale. Lu 26 9
27 Sa Ma 27
28 $ Me 28
5 29 Lu G Gi 29
30 Ma
31 Me §

e

Inizialmente la scrittura della Costituzione doveva
concludersi in otto mesi dalla prima riunione.
Il tempo non era pero sufficiente e la scadenza venne
prorogata due volte, prima al 24 giugno 1947,
poi al 31 dicembre dello stesso anno.

La Costituzione e stata completata nel 1947.
Un anno dopo, nel 1948, 'Organizzazione delle Nazioni
Unite (Onu) ha scritto la carta dei diritti dell'uomo dove
al primo articolo vengono affermati gli stessi principi che
i nostri padri costituenti hanno sancito nell’articolo 2.

€ BcC PORDENONESE
E MONSILE

GRUPPO BCC ICCREA

[=] %4 []

ganisystem

. MEDICAL CENTER
. O 0|
Sempre al tuo fianco! Pordenone - Sacile ;
E www.bccpm.it www.sanisystemgroup.it E

0434 208215

WORK
ONTIME

Agenzia per il lavoro

FILIALE DI PORDENONE
0434 1855762 pordenone@work-ontime.it
www.work-ontime.it

olfe

ORTOPEDIA SANITARIA
Centro del Piede

| NOSTRI SERVIZI
alutazione posturale « Produzione plantari e calzat

Azzano Deci
0434 423915

Spilimbergc
0427 2671

Convenzionato ASL - II
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. N . s Me 10
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ostacoli di ordine economico e sociale, e Gi 11
che, limitando di fatto la liberta e Ve 12
’eguaglianza dei cittadini, impediscono Sa 13
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diritto. Ogni cittadino ha il dovere di
svolgere, secondo le proprie possibilita

e la propria scelta, un’attivita o una

Ve 26

funzione che concorra al progresso

Sa 27

materiale o spirituale della societa.

28

V Lu 291

Ma 30

Inizio distribuzione
COMPOST di Primavera

e

Nel 1970, dopo 22 anni dalla nascita della Costituzione, é

donne degli stessi diritti degli uomini, e stato redatto solo
nel 2006, a distanza di quasi 60 anni dalla Costituzione.
Eppure il “sesso” é proprio il primo degli aspetti che
Particolo 3 richiama.

stato approvato lo Statuto dei Lavoratori. Sono state poi

create numerose istituzioni a tutela dei lavoratori, come i

centri per I'impiego, I'Ispettorato del Lavoro e potenziato
I'Istituto Nazionale di Previdenza Sociale (Inps).

€ BcC PORDENONESE
E MONSILE

E 'E GRUPPO BCC ICCREA
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Sempre al tuo fianco!
E www.bccpm.it

0434 208215

anisystem

MEDICAL CENTER
o
Pordenone - Sacile
www.sanisystemgroup.it [=:s;

WORK
ONTIME

Agenzia per il lavoro

FILIALE DI PORDENONE
0434 1855762 pordenone@work-ontime.it
www.work-ontime.it
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La Costituzione non viene immediatamente
attuata nei fatti: la Corte Costituzionale, prevista in
Costituzione, funzionera soltanto dal 1956, solo nel

1958 e sara varato il Consiglio superiore della
Magistratura e solo nel 1970 arriveranno le leggi

necessarie al funzionamento delle Regioni.

e

La parola “tutti” é quella pil usata all’interno della
Costituzione: viene impiegata ben 23 volte.
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Esistono tre testi integrali della Costituzione,
originali e firmati e sono conservati presso:
- 'Archivio storico della Presidenza della Repubblica;
- 'Archivio storico della Camera dei deputati;
- I'Archivio centrale dello Stato.

A differenza delle leggi, rivolte a tutti i cittadini, la
Costituzione é indirizzata solo al legislatore ossia al
Parlamento e al Governo: sono solo questi ultimi a dover
rispettarme i principi per non esorbitare dai loro poteri.
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Settembre comune d Ottobre : -
Chions AR
1 Ma 1°.00-% -
O]
3 2 Lu ' L. @ Me 2.::20'0
3 Ma Articolo P Gi ®» :::
4 Me 9 Ve 4
5 Gi [P Sa 5
7 La Repubblica promuove lo sviluppo 6
della cultura e la ricerca scientifica
/7 Sa e tecnica. Tutela il paesaggio e il ' lu 7 4
8 patrimonio storico e artistico della Ma 8
37 9 Lu ' Nazione. Tutela I’'ambiente, la s Me 9
10 Ma biodiversita e gli ecosistemi, anche e Gi 10
nell’interesse delle future generazioni.
11 Me La legge dello Stato disciplina i modi e le Ve 11
12 Gi e forme di tutela degli animali. Sa 12
13 Ve 13
14 Sa * % * V iu1se
15 Articolo Ma 15
1316 Lu ¥ 10 $ Me 16
17 Ma P Gi17
18 Me L’ordinamento giuridico italiano Ve 18
- si conforma alle norme del diritto
19 G P internazionale generalmente Sa 19
20 Ve riconosciute. 20
21 Sa La condizione giuridica dello straniero é ' Lu 21 23
29 regolata dalla legge in conformita delle Ma 22
' norme e dei trattati internazionali. s
3223 Lu Lo straniero, al quale sia impedito Me 23
®
2 nel suo paese ’effettivo esercizio delle e -
4 Ma liberta democratiche garantite dalla G 24
25 Me s Costituzione italiana, ha diritto d’asilo Ve 25
26 Gi e nel territorio della Repubblica, secondo le Sa 26
27 Ve condizioni stabilite dalla legge. 27
Non é ammessa ’estradizione dello
28 Sa . R ¥ 1u 28«
straniero per reati politici.
29 Ma 29
2030 Lu ¥ $ Me 30
P ci31

Nell’art. 32, i Costituenti indicano “individuo” anziche
“cittadino” per garantire il diritto alla salute al pil alto
numero di persone, con o senza documenti, nate in Italia
0 meno. Questo evidenzia che, nel nostro Paese, nessuno
sara mai troppo povero per essere curato.

e

L'8 febbraio 2022, il Parlamento ha approvato una
modifica all’articolo 9, e al 41, con cui e stata inserita la
tutela dell’ambiente come principio non negoziabile della

nostra Carta.
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Novembre comune i Dicembre =
Chions JERNM
J Ve 18t
2 Sa _— Lu 24"
3 Articolo Ma 3:. .::::
5 4 Lu 11 S Me 47
D L L’Italia ripudia la e G
6 Me s guerra come strumento Ve 6
7 Gi B di offesa alla liberta Sa 7
8 Ve degli altri popoli e come Do .:
9 Sa mezzo di risoluzione Lu 9 5o
delle controversie
10 internazionali; consente, Ma 10
4611 Lu ' in condizioni di parita % Me 11
12 Ma con gli altri Stati, P Gi 12
13 Me 8 alle llt‘n}ta21on1 dl' Ve 13
- souranita necessarie
14 G1 P ad un ordinamento che Sa 14
15 Ve assicuri la pace e la 15
16 Sa giustizia fra le Nazioni; Lu 1651
17 promuove e favorisce Ma 17
le organizzazioni
418 Lu internazionali rivolte a s Me 18
19 Ma tale scopo. e Gi 19
20 Me § Ve 20
21 Gi @ * Sa 21
22 Ve Articolo 22
23 Sa 12 Lu 2352
24 ) Lab};z.ndi‘er.(;ltdfllc; Ma 24
epubblica é il tricolore
4825 Lu ' italiano: verde, bianco FX Me
26 Ma e rosso, a tre bande 8 P Gi
27 Me 8 verticali di eguali Ve 27
29 Ve 29
30 Sa Lu 301
Ma 31

La Costituzione stabilisce quale debba essere la
bandiera della Repubblica, ma non indica quale sia
I'Inno nazionale, né, come abbiamo visto in occasione
dell’articolo 6, proclama I'italiano come lingua ufficiale
della nazione.

e

La nostra e una delle poche bandiere europee che non

“colora” le divise di buona parte delle sue squadre
sportive. Storicamente é ['azzurro a indicare le atlete e
gli atleti d’Italia, azzurro che era il colore dello stemma

nobiliare dei Savoia.
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Chions oeel
0.0;0.0: S
JM.eX/D Sa 1 :.:.;.
2Gi B9 2 5
3 Ve L’Assemblea Costituente, eletta Lu 3- e
4 Sa il 2 giugno 1946, si riuni a Ma 4 .:"
Montecitorio dal 25 giugno LA
2 1946 al 31 gennaio 1948. @ Me 2
z. Lu Composta da 556 deputati P Gl 6
7 Ma e deputate (21 erano le Ve 7
8 Me @ donne presenti), con 453 voti Sa 8
9 Gi P favorevoli, 62 contrari e nessun 9
astenuto il 22 dicembre 1947
10 Ve approvo la Costituzione, che il ' Lu 10~
11 Sa 27 dicembre fu promulgata dal Ma 11
12 Capo provvisorio dello Stato, s Me 12
313 Lu ' Enrico De Nicola, ed entro in e Gi 13
vigore il 1° gennaio 1948.
14 Ma Ve 14
15 Me § Sa 15
16 Gi [ 16
17 Ve Lu 17 8
18 Sa Ma 18
19 $ Me 19
420 Lu P Gi 20
21 Ma Ve 21
22 Me § Sa 22
23 Gi [P 23
L’ho letta attentamente!
24 Ve Possiamo firmare Lu 24>
25 Sa con sicura coscienza. Ma 25
26 Enrico De Nicola s Me 26
5 27 Lu G ci27
28 Ma Ve 28
29 Me §
30 Gi (i
31 Ve

“Costituzione” deriva dal latino “constitutio” cioe
“organizzazione”. Essa contiene le leggi fondamentali
che stabiliscono diritti e doveri dei cittadini e che
rispettate garantiscono ordine e armonia nella nazione,
organizzazione nello Stato e nei rapporti tra gli organi del
potere politico, amministrativo e giudiziario.

e

E bello notare come la fine della Costituzione si ricolleghi
al suo inizio, come in un cerchio. L'articolo 139 infatti
sancisce che “I'ltalia é una Repubblica e tale dovra
rimanere per sempre”, come confermato dalla Corte
Costituzionale con la sentenza n. 1146 del 1988.
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